W)
%2y

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
Nr. (3.34)-DP-82/2023

PIRKIMO Nr. 628072

|Klaipéda 2023 m. vasario 22 d.

V3] RESPUBLIKINE KLAIPEDOS LIGONINE (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas
191340088, adresas: S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda, tel. (8 46) 41 07 11, faks. (8 46) 41 07 16,
el. pastas info@kal.lt, a.s. LT 814010042300628822 Luminor bank AS, atstovaujama direktoriaus
Dariaus Steponkaus, veikian¢io pagal jstaigos jstatus,
ir
UAB ,,AmberCell Solutions* (toliau — Pardavéjas), juridinio asmens kodas 302591590, adresas:
Liepy g. 83, LT-92195 Klaipéda, tel. +37064052910, el. paStas info@ambercell.eu, a.s.
LT907044060007684079, AB SEB bankas, atstovaujama direktoriaus Evaldo GraZio, veikiancio
pagal jmonés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad Pirkéjas 2022 m. spalio 8 d. paskelbé atvirg (tarptautinj) konkursa
,,Vienkartinés medicinos priemonés‘ (pirkimo Nr. 628072) (toliau — Pirkimas), o Pardavéjas 2022 m.
lapkricio 9 d. pateiké pasiiilymg ir buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju,

sudaré $ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje
iSvardyty salygy.

|1. Sutarties objektas |

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekeés), kuriy detalus apraSymas, asortimentas, kokybé, maksimaliis kiekiai,
apimtys, techniné dokumentacija nustatyti Sutarties 1 priede ,,Prekiy saraSas ir kaina” ir Sutarties 2
priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje
nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokéti uZ jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir
terminais.

1.2. Jei Prekés gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyto modelio Prekiy ir Pardavéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuorodg | gamintojo oficialiai skelbiamg informacija,
Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio Preke nei nurodyta Sutartyje,
atitinkan¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei Pardavéjo pasiilyme
nurodytos kokybés. Jei gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty ir Techning specifikacija
atitinkan¢iy Prekiy ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda j
gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo Preke
nei nurodyta Sutartyje, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei
Sutartyje nurodytos kokybés. Sios Prekés turi biiti pristatytos uZ ne didesne nei Sutartyje nurodyta
kaina:

1.3. Norédamas pasinaudoti Sutarties 1.2 punktu, Pardavéjas turi raStu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo
raSytinj sutikimg. RaSte Pardavéjas praneSa Pirkéjui apie ketinima keisti Preke, pateikdamas ta
ketinimg pagrindZian¢ius dokumentus (pvz., gamintojo raSta ar pan.) bei Prekés Technine
specifikacija, kuri turi biti pateikta tokios pat formos bei apimties kaip ir Pirkimo metu ir ne
prastesnés, nei Sutartyje nurodytos kokybés. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo.

‘2. Atsakingi asmenys ir bendravimas |
2.1. Pardavéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdyma Daina Sidaraviciene, tel. +37061118619, el.
pastas daina.sidaraviciene@ambercell.eu.

2.2. Pirkéjo atstovai, atsakingi:
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2.2.1. uz Sutarties vykdyma Vaistinés vedéja Ramuné Umariene, tel. 8 46 410692, el. pastas:
vaistine@kal.lt, jos nesant, jg pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas;

2.2.2. uz Sutarties paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas Daina Kugiene, jos nesant, ja pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas;

2.2.3. uz Sutarties pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas Renata BauZiené, jos nesant, jg pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.3. Pirkeéjo elektroninio paSto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Pardavéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Pirkéjui, yra: info@kal.lt.

2.4. Pardavé¢jo elektroninis pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Pardavéjui, yra: info@ambercell.eu.

2.5. Pirkéjas uzsakymus teikia Pardavéjo el. pasto adresu orders@ambercell.eu, tel.+37064052910.
2.6. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi buti jforminama rastu lietuviy kalba ir siun€iama paStu arba jteikiama asmeniSkai Sutartyje
nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus
pridétinés vertés mokescio saskaitas-faktiiras ar saskaitas-fakturas (toliau — sgskaita).

2.7. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir §iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitimg. Jei
Salis rastu prane$a kitg adresa, nuo to momento pranesimai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.
Salis, tinkamai nepraneusi apie §iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos
Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] raStiSka praneS§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavimg
patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo
praneSimo gavimui uZtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos
gavimo fakta.

B. Kaina |
3.1. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 4 skyriuje ,,Kainos
perzitra®.
3.2. Pradiné sutarties verté yra 5726,00 (penki tukstanciai septyni Simtai dvideSimt $esi eurai O ct.)
Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

Maksimali sutarties verté yra 5726,00 (penki tukstanciai septyni §imtai dvideSimt $esi eurai
0 ct.) be PVM,

ir PVM 286,30 Eur (du Simtai aStuoniasdeSimt Sesi eurai 30 ct.),

i$ viso: 6012,30 Eur su PVM (Sesi tikstanciai dvylika eury 30 ct.).
3.3. Prekiy jkainiai ir maksimaliis Prekiy kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarasas ir
jkainiai”. Numatoma Prekiy kiekiy galima paklaida - 30%.
3.4. T Sutarties jkainius jskaiciuoti visi mokesc¢iai bei visos kitos Pardavejo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai techninéje specifikacijoje aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios iSlaidos neturi buti jskaiiuotos j Sutarties kaing):
3.4.1. transportavimo iSlaidas;
3.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;
3.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
3.4.4. naudojimo ir prieziliros instrukcijy, numatyty Technineje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
3.4.5. elektroniniy saskaity teikimo i$laidos;
3.5. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Pardavéjas neturéjo tam tikry i$laidy jtraukti j
kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal iprastg ir (ar) Techningje specifikacijoje
nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.
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‘4. Kainos perziiira j
4.1. Prekiy jkainio perZiiira galima $iais atvejais:

4.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ Prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos ira$ymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas
keiCiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar
atsiranda pareiga ji mokéti dél nuo Pardavéjo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikei¢ia jo
veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokyc¢ius Pardavejas turi jvertinti teikdamas
Pasitilyma ir tokiu atveju jkainis su PVM nebus kei¢iamas. Dél kity nei PVM mokes¢€iy pasikeitimo,
ikainiai nebus perskai¢iuojami ir kei¢iami.

4.1.2. kai tai priklauso nuo galimy teisés akty pokyciy, tiesiogiai jtakojanCiy Sutarties jkainiy
perzilrg.

4.1.3. ne anksciau kaip po 12 mén. nuo sutarties sudarymo momento kiekvieny mety kovo 1 d., jeigu
kainy pokytis, lyginant einamyjy mety sausio meénesio kainas su praéjusiy mety sausio ménesio
kainomis, yra didesnis arba maZesnis kaip 10 procenty;

4.1.4. ne anksciau kaip po 6 ménesiy nuo sutarties sudarymo momento arba jeigu perskai¢iavimas
jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punkta dienos, jeigu kainy pokytis virSija
20 procenty pagal Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtus
Rodikliy duomeny bazés duomenis.

4.2. Pardavéjas, inicijuodamas jkainiy perziturg 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.4 papunkc¢iuose nustatytais atvejais
turi raStu pateikti pasiiilymg dél jkainiy perzidiros, kartu su atliktais skaifiavimais ir pateikti
jrodancius dokumentus ar nuorodas j oficialius S$altinius, pagrindZiancius, jog atsirado Sutartyje
nustatytos salygos, leidZiancios perskaiciuoti Sutarties jkainius. Pirkéjas pasilieka teis¢ pats inicijuoti
jkainiy perzitirg tokia paéia tvarka, kokia numatyta Pardavéjui. Aplinkybés, dél kuriy inicijuojama
ikainiy perziiira, turi biiti tokios, kurios paaiskéjo tik po pasiilymy pateikimo termino Pirkime
pabaigos.

4.3. Sutarties $alis, inicijuojanti Sutarties fiksuoto jkainio perZilirg Sutarties 4.1.3. papunktyje
nustatytu atveju, turi pateikti Valstybés duomeny agentiiros ar kitos oficialios institucijos iSduotg
dokumentg (originalg arba Pardavéjo paraSu ir antspaudu patvirtintg kopija), patvirtinant] panaSiy
prekiy jkainio lygio pokytj.

4.4. Perskaiiuotas Prekiy jkainis jforminamas Saliy pasira§omu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. PerskaiGiuotas Prekiy jkainis taikomas toms Prekéms, kurios bus teikiamos po Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

5. Apmokéjimo salygos
5.1. Pardavéjas gali pateikti Pirkéjui sgskaita ir/arba perdavimo-priémimo dokumentg ne anksciau,
nei pristato Prekes. Uz laiku pristatytas kokybiSkas, Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias
Prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui bankiniu pavedimu per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos
gavimo dienos j Pardavéjo nurodytg saskaita:

Saskaitos Nr. LT907044060007684079,

Bankas AB SEB bankas.
5.2. Uz Prekes mokama eurais. Sgskaitoje Pardavéjas privalo nurodyti Sutarties numer]j ir data.
5.3. Pardavéjas sgskaitas privalo teikti tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos, atitinkancios
Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity
faktiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita“ priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines
sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.
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5.4. Pardavéjas saskaitg papildomai gali pateikti Pirkéjo atsakingam asmeniui elektroniniu paStu
sigita.svaniene@kal.lt.

5.5. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Pardaveéjas iStaisys triikumus jeigu:

5.5.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;
5.5.2. sgskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.5.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy;

5.5.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.6. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais:

5.6.1. subtiekéjai turi teis¢ pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdami praSyma
Pirkéjui. Tuo tikslu Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo subtiekéjy saraSo arba
pakeisto sgraSo gavimo informuoti subtiekéjus, nurodytus subtiekéjy saraSe, apie tokig tiesioginio
atsiskaitymo galimybe pagal triSalj susitarimg, kuriame apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekeju tvarka.

5.6.2.Tuo atveju, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
Pirkéjas ir Pardavéjas privalo sudaryti su subtiekeju trisalj susitarima.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas

6.1. Prievoliy jvykdymo uztikrinimo biidai — netesybos (delspinigiai ir baudos):

6.1.1. jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes, atlikti paslaugas arba vykdyti garantinius
jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas moka Pirkeéjui 20
% be PVM dydzio bauda nuo Sutarties vertes;

6.1.2. jei paaiSkéja, kad pagal Sutart] pateiktos Prekes, atliktos paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty kokybés ir (arba) komplektiskumo reikalavimy arba paaiskéja, kad Pardavéjas apie Prekiy
kokybés ir (arba) komplektiskumo atitikt] Pirkéjo nustatytiems reikalavimams pateiké melaginga
informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ Prekes
grazinti Pardavéjui. Pardavéjas privalo savo sgskaita atsiimti parduotas Prekes, graZinti Pirkéjui
sumokétas uZ nekokybiskas Prekes pinigy sumas ir sumokéti 20 % be PVM dydZio bauda nuo
Sutarties vertes.

6.1.3. Jei Pardavéjas nesilaiko Sutarties 9.2 punkte nustatyty terminy, Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 20 % be PVM dydZio baudg nuo Sutarties vertés;

6.1.4. Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj Pardavéjas pasitelkia subtiekéjg paZeisdamas Sutartyje
nustatytg tvarka, Pardavéjas privalo sumokéti Pirkéjui 10 % Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.
6.1.5. Nutraukus Sutartj 15.2 punkte nurodytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje numatytu
atveju), Pardavéjas per Sutarties 15.7 punkte nurodyta terming privalo sumokeéti Pirkéjui 20 %
Sutarties vertés be PVM dydZio bauda.

6.1.6. Jei Pirkéjas véluoja sumokéti Pardavéjui priklausancéias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Pardavéjui pareikalavus, Pirkéjas moka Pardavéjui 0,02% delspinigius nuo neapmokeétos saskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelstg diena;

6.2. Pardavéjui pagal Sutartj priskaiCiuotos baudos ir (ar) delspinigiai gali biti iSskaiiuojami i3
Pirkéjo mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

7. Saliq jsipareigojimai

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties sglygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylanéias i§ Sios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Pardavéjas isipareigoja:

7.2.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutartyje. Pardavéjas gali pasitelkti subtiekéjus tik Sutartyje nustatyta
tvarka.

7.2.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j viets, jas pakeisti, atlikti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant ir Prekiy trikumy Salinima. Pardavéjas pasirfipina visa
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biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.2.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir Prekiy bukle, uZtikrinant atitikt]
tokios riisies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.2.4. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne
visa apimtimi;

7.2.5. laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iy jstatymy ir kity teisés akty, jskaitant Europos
Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikomg uZsienio teis¢ (toliau - Jstatymai) ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar)
nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty Istatymy reikalavimy ir dél to
Pirkéjui buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Pirkeja;

7.2.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutart] nepaZeis jokiy treiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo pazZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés, o taip pat sumoketi visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.2.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali biiti trumpesnis
nei 5 darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacija apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy tiekimo
ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

7.2.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.
7.3. Pirkéjas isipareigoja:

7.3.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.3.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis saglygomis pasiraSyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.3.3. sumokéti uz pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.3.4. bendradarbiauti, suteikti Pardavéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.3.5. teikti atsakymus j Pardavéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.3.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

[g. Prekiy pristatymo vieta, tiekimo ir priémimo tvarka, vélavimas

8.1. Pardavéjas privalo Prekes pristatyti j Pirkéjo Vaisting, adresu S. Néries g. 3, Klaipéda.
8.2. Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjo nurodytu adresu ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo raytinio
uzsakymo pateikimo dienos. UZsakymai pateikiami Sutarties 2 skyriuje “Atsakingi asmenys ir
bendravimas® nurodytomis priemonémis.
8.3. Prekes Pirkéjas pristato ir atlieka paslaugas tik darbo d1enom1s nuo 8.00 iki 17.00 (penktadieniais
ir prie$§ventinémis dienomis iki 15.00) val. (12.00-12.45 piety pertrauka).
8.4. Prekés pradedamos tiekti nuo sutarties jsigaliojimo dienos ir tiekiamos ne ilgiau kaip 36
meénesius.
8.5. Prekiy, paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo dokumentu,
kuris pasiraSomas Pardavéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu Prekés su visais jy priklausiniais,
priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Priémes Prekes, Pirkéjas jsipareigoja
patikrinti jy kiekj, kokybe ir komplektiskuma, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektiSkumo
nejmanoma patikrinti Prekiy priémimo metu, Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 darbo dieny pasiraSyti
Prekiy priémimo-perdavimo dokumentg arba atmesti Pardavéjo praSyma pasiraSyti Prekiy priémimo-
perdavimo dokumentg, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Pardavéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo dokumentas biity pasiraSytas.
8.6. Prekiy pristatymo ir perdavimo data yra Prekiy perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo
diena. Perdavus Prekes Pirkéjui, visos tolesnés Prekiy laikymo iSlaidos tenka Pirkéjui.
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8.7. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Pardaveéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose bility detaliai aprasyta, kaip
naudoti, priziliréti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma,
kad pateiktos ne visos Prekes.

8.8. Pirkéjas turi teise patikrinti Prekes po priémimo, prie§ apmokédamas uz jas, per kuo trumpiausig
jmanomag terming. Pardavéjas, i§ anksto informaves Pirkéja, turi teis¢ dalyvauti Prekiy patikrinime.
Pardavéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime i$laidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.).
Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad Pardavéjas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei patikrinimo metu
nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.9. Pirk¢jo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Pardavéjo
atsakomybes dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés
teisés per¢jimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protinga
laika, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai raStu pranesti Pardavéjui ir
nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.10. Pardavéjas iki Prekiy perdavimo — priémimo dokumento pateikimo Pirkéjui dienos, privalo
iSvezti visas atliekas ir SiukSles, susikaupusias Prekiy pristatymo, pakeitimo eigoje, bei palikti patalpg
sutvarkytg ir §varig, tinkamg tolimesniam naudojimui pagal paskirtj.

8.11. Jeigu Pardavéjas supranta, kad veluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokia
jtakg tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Pardavéjo Prekiy pristatymu,
Pardavéjas turi informuoti koks yra realus Prekiy pristatymo terminas.

8.12. Jeigu Prekéms privalo biiti parengta tam tikra dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai
ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy pristatymo vélavimu.

8.13. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos prievoliy jvykdymo uZtikrinimo priemonés,
nustatytos Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas®.

9. Prekiy kokybé, garantija

9.1. Pardavéjas garantuoja, kad:

9.1.1. bus tiekiamos kokybiskos, naujos, be defekty, be paslépty trikumy, saugios ir jprastam tokio
pobiidZio Prekiy naudojimui tinkamos Prekés, atitinkancios Techninéje specifikacijoje, Sutarties
salygose nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy modelius ar apraSymus, dydj ir (ar) svorj
bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus, teisés aktais nustatytus kokybés ir saugumo
reikalavimus ir turi tas savybes, kuriy Pirkéjas galéjo protingai tikétis, t. y. kurios biitinos Prekéms,
kad jas biity galima naudoti pagal jprasting ar specialig paskirt]. Pasikeitus Prekiy kokybe
reglamentuojantiems teisés aktams, jy pakeitimai ir (ar) papildymai galioja Sutaréiai be atskiro Saliy
susitarimo.

9.1.2. Prekeés tiekiamos originalioje nepaZeistoje pakuotéje, Prekiy Zenklinimas, jpakavimas,
gabenimas atitinka teisés akty nustatytus reikalavimus.

9.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy, paslaugy trikumams ar jei jos neatitiks Sutartyje
nustatyty reikalavimy, Pardavéjas privalo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prane§imo i§siuntimo
Pardavéjui dienos, paSalinti, iStaisyti nustatytus trokumus arba pakeisti Sutartyje nustatyty
reikalavimy neatitinkancias Prekes atitinkanc¢iomis Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9.3. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Pardavéjas jas pakeité naujomis Prekémis arba paSalino
arba iStaisé nustatytus trikumus, Pardavéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimu susijusias i§laidas
(netinkamy Prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo i$laidas, jei
tokiy bus.

9.4. Kai Prekéms taikomas tinkamumo naudoti terminas, Prekes Pardavéjas privalo perduoti Pirkéjui
taip, kad Pirkéjas turéty realig galimybe panaudoti jas iki jy tinkamumo naudoti termino pabaigos,
t.y. Prekiy pristatymo Pirkéjui dieng toks terminas turi biiti ne maZesnis kaip 70 % viso prekés
tinkamumo naudoti termino.
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Iﬂ). Pardavéjas ir kiti Sutarties vykdyinui pasitelkti asmenys

10.1. Kvalifikacija ir kiti Pardavéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai
10.1.1. Pardavéjas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Pardavéjas biity
kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant subjekty, kuriy
pajégumais remiasi Pardavéjas tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus ir kuris tiesiogiai prisideda prie Sutarties vykdymo ir veikia kaip subtiekéjas,
pajégumus:
10.1.1.1.turety teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;
10.1.1.2.atitikty ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus bei
kitus tiekejy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
10.1.1.3.]1aikytysi Pardavéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry;
10.1.1.4.uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymgasi, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinanéius
dokumentus.
10.1.2.Tuo atveju, kai Pardavéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu subjektai, kuriy pajégumais remiasi Pardavéjas, yra prisiéme¢ solidarig
atsakomybe su Pardavéju dél atitikimo finansinio ir ekonominio pajégumo ar kitiems reikalavimams,
uz tokj atitikimg jie Pirkéjui atsako solidariai su Pardavéju.
10.1.3. Pardavéjas taip pat atsako uZ tai, kad Pardavéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai (kurio kvalifikacija rémési) atitikty jiems [statymy ir (arba) pirkimo dokumenty ir
Pardaveéjo pasiiilyme nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis
ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.
10.1.4.Pirkéjo praS§ymu Pardavéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti
Pardaveéjui dokumentus, patvirtinan€ius, kad Pardavéjas, subjektai, kuriy pajégumais remiasi
Pardavejas, ir kiti subtiekéjai bei specialistai atitinka jiems pagal 10.1.1. ir (arba) 10.1.3. punktg
taikomus kvalifikacijos bei kitus reikalavimus.
10.1.5. Jeigu paaiSkéja, kad Pardavéjas arba subjektas, kurio pajégumais remiasi Pardavéjas,
neatitinka 10.1.1 punkte nustatyty reikalavimy, arba Pardavéjas, subtiekéjai ar specialistai neatitinka
10.1.3 punkte nustatyty reikalavimy, Pardavéjas privalo nedelsdamas sustabdyti Sutarties dalies,
kuriai vykdyti Pardavéjas, subjektas, kurio pajégumais remiasi Pardavéjas, subtiekéjas ar specialistas
neatitinka nustatyty reikalavimy, vykdyma iki kol bus paSalinti tokie neatitikimai. Pardavéjas privalo
pasalinti tokius neatitikimus per protingg ne ilgesnj nei 10 dieny terming. Visais kitais nei 10.1.6
punkte numatytasis atvejais Pardavéjas, nepaSalines Siame punkte minimy neatitikimy per 10 dieny
nuo jy paaiskeéjimo, privalo sumoketi Pirkéjui Sutartyje nurodyta bauda. Si nuostata nesuteikia teises
Pardavéjui pakeisti jungtinés veiklos partner] ar subjekta, kurio pajégumais remiasi Pardavéjas.
10.1.6. Jeigu pasikeiCia [statymai, susij¢ su teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai
jvykdyti, arba su profesinés kvalifikacijos reikalavimais Pardavéjui, subjektams, kuriy pajégumais
remiasi Pardavéjas, subtiekéjams, specialistams ar kitam Pardavéjo personalui, reikalingais Sutarties
vykdymui, Pardavéjas atsako uz tai, kad biity nedelsiant jvykdyti Istatymy reikalavimai. Jeigu
Pardavéjas tinkamai ir laiku jvykdo tokiy Istatymy reikalavimus, bet dél to véluoja pristatyti Prekes
nesant Pardavéjo kaltés, Pardavéjas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai veluoja
pristatyti Prekes, biity pratesti Prekiy pristatymo terminai. Jeigu Pardavéjas, subtiekéjai ar Pardavejo
personalas patiria iSlaidy dél tokiy [statymy reikalavimy jvykdymo, Pirkéjas nekompensuoja tokiy
iSlaidy.
10.2. Subtiekéjuy pasitelkimas ir keitimas
10.2.1.Pardavéjas turi teise pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus iSimtis, nurodytas Sutartyje ir (arba)
kituose pirkimo dokumentuose (jeigu nurodyta).
10.2.2.Pardavéjas jsipareigoja pranesti Pirkéjui Sutarties sudarymo metu Zinomy subtiekéjy vardus
ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat
kiekvienam subtiekéjui perduodamy atlikti Sutarties funkeijy tiksly apraS§yma, nurodydamas $iuos
duomenis subtiekéjy sarase, kurj Pardavéjas privalo parengti pagal 3 priede ,,Subtiekéjy sarasas®
pateikta forma ir pateikti pirkéjui nedelsiant, bet ne veéliau nei per 5 darbo dienas, po Sutarties
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jsigaliojimo. Toks subtiekéjy sarasas jsigalioja jo pateikimo Pirkéjui dieng. Tik galiojan¢iame
subtiekéjy sgrase jraSyti subtiekéjai gali biiti subtiekéjais pagal Sutartj ir tik tokiy subtiekéjy
darbuotojai yra priskiriami Pardavejo personalui pagal Sutart;.
10.2.3.Tuo atveju, kai Jstatymai nedraudZia asmeniui tapti subtiekéju Sutarties vykdymo tikslais,
Pardavéjas turi teis¢ savo nuozilira jtraukti tokj savo ar savo subtiekéjo pasirinktg subtiekéja i
subtiekéjy saraSg. Pardavéjas turi teise pakeisti tokj subtiekéjg kitu subtiekéju bet kuriuo metu ir
nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybés nulémé biitinybe pakeisti tok; subtiekeja, iSskyrus 10.3
punkte apraSytus atvejus, kai kei¢iamas subjektas, kurio pajégumais remiasi Pardavéjas.
10.2.4.Pardavéjas privalo uztikrinti, kad subtiekéjai, jtraukti j subtiekéjy sarasa, patys vykdyty jiems
priskirty funkcijy dalj, nurodytg subtiekéjy sarase.
10.2.5.Pardavéjas privalo nedelsdamas informuoti Pirkéjg apie subtiekéjy saraso pakeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujintg subtiekéjy saraSg su paryskintais
pakeitimais. Subtiekéjy sgraSo pakeitimai nelaikomi Sutarties pakeitimu, iSskyrus 10.3 punkte
apraSytus atvejus, kai kei¢iamas subjektas, kurio pajégumais remiasi Pardavéjas.
10.2.6.Pagal Sutarties reikalavimus pakeistas subtiekéjy sgraSas jsigalioja ta dieng, kai ji gauna
Pirkéjas, i8skyrus 10.3 punkte apraSytus atvejus ir atvejus dél ty subtiekéjy, kuriy Pardavejas neturéjo
teisés jtraukti j subtiekéjy sgrasa, nes jie neatitinka jiems pagal 10.1.1 ir (arba) 10.1.3 punktg taikomy
reikalavimy.
10.2.7.Jeigu paaiSkéja, kad vykdant Sutart] dalyvauja subtiekéjas, kuris (a) buvo pasitelktas
pazeidZiant Sutartyje nustatytg tvarka, (b) yra nejtrauktas j galiojantj subtiekéjy sarasa, (c) neatitinka
jam taikomy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (d) subtiekéjas vykdo kitas funkcijas,
negu jam priskirta subtiekéjy sgrase, subtiekéjas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1 darbo
dieng, nusSalinti tokj subtiekéjg nuo Sutarties vykdymo, o to nepadares Pardavéjas privalo sumokeéti
Pirkéjui Sutartyje nurodytg bauda.
10.3. Pardavéjo, jungtinés veiklos partnerio ir subjekto, kurio pajégumais remiasi Pardavéjas,
pakeitimas
10.3.1.Jeigu jungtinés veiklos partneris ar subjektas, kurio pajégumais remiasi Pardavéjas, nepateikia
pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti jam tenkancig Sutarties dalj, Pardavéjas turi teiseg
pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar subjektg, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu kiekvienu
atveju, kai jungtinés veiklos partnerio ar subjekto, kurio pajégumais remiasi Pardavéjas, atzvilgiu
egzistuoja kuri nors zemiau i§vardinta aplinkybé:
10.3.1.1.jam yra iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla;
10.3.1.2 jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros;
10.3.1.3.jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius;
10.3.1.4.jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés
aktus yra tokia pati ar panasi;
10.3.1.5.jis su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj (jungtinés veiklos partnerio ar subjekto, kurio
pajégumais remiasi Pardavéjas, ir kreditoriy susitarima tgsti tiekejo veikla, kai jungtinés veiklos
partneris ar subjektas, kurio pajégumais remiasi Pardavéjas, prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti).
10.3.2.Jeigu jungtinés veiklos partneris ar subjektas, kurio pajégumais remiasi Pardaveéjas, yra
kei¢iamas egzistuojant Sioje Sutartyje ar pirkimo dokumentuose nustatytoms biitinosioms sglygoms,
Pardavéjas turi teis¢ pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar subjekts, kurio pajégumais remiasi
Pardavéjas, kitu asmeniu, kuris atitinka visus jam pagal pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus,
jeigu Pirkéjas su tuo sutinka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima. Toks asmens pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau -VP]) taikymo.
10.3.3.Jeigu Pardavéjas, Pardavéjo jungtinés veiklos partneris arba subjektas, kurio pajégumais
remiasi Pardavéjas, yra reorganizuojamas (jskaitant jungimg ar skaidymg), atskiriama dalis asmens
arba jis pertvarkomas, Pardavejas turi teis¢ pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar subjekta, kurio
pajégumais remiasi Pardavéjas, jo teisiy ir pareigy perémeju arba pats Pardavéjas gali biti pakeistas
jo teisiy ir pareigy peréméju, jeigu toks teisiy ir pareigy perémeéjas atitinka visus jam pagal pirkimo
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dokumentus taikomus reikalavimus. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg. Toks asmens
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VPI
taikymo.

10.4. Specialistai

10.4.1. Jeigu Pardavéjas pasitelkia specialistus Sutarties vykdymui, Pardaveéjas privalo nurodyti visus
specialistus specialisty saraSe, kuris yra pateikiamas Sutarties 4 priede ,,Specialisty sgraSas® ir
kuriame nurodomos specialisty funkcijos, jy vardai, pavardés, mobilaus telefono numeris,
elektroninio paSto adresas (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra biitini Pirkéjui Sutarties vykdymo
tikslais), darbdavio pavadinimas ir kodas, priskirty funkcijy, kurioms vykdyti pasitelkiamas
specialistas, apraSymas. Toks specialisty saraSas pridedamas prie Sutarties jos sudarymo metu.
10.4.2. Pardavéjas privalo nedelsdamas informuoti Pirkéjg apie specialisty sgraSe pateiktos
informacijos apie specialisty pavardziy (kai asmuo pakeicia savo pavarde), mob. telefono numerio,
el. pasto adreso, darbdavio pavadinimo ir kodo pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart
pateikdamas atnaujintg specialisty sarasa su paryskintais pakeitimais.

10.4.3.Tik Specialisty saraSe jraSyti specialistai gali vykdyti tokiems specialistams priskirtas
funkcijas ir yra priskiriami Pardavéjo personalui pagal Sutart].

10.4.4.Pardavéjas privalo uztikrinti, kad specialistai, jtraukti j specialisty saraSa, patys tiesiogiai
vykdyty tokiems specialistams priskirtas funkcijas.

10.4.5. Pardavéjas privalo pakeisti Sutarties 4 priede ,,Specialisty sgraSas nurodytg specialistg arba
paskirti pavaduojant] specialista, kai:

10.4.5.1. specialistas neatitinka jam pagal pirkimo dokumentus ir [statymus arba Pardavéjo pasitilymag
taikomy kvalifikacijos reikalavimy arba kity pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (jeigu
tokie yra nustatyti);

10.4.5.2. specialistas negali vykdyti savo funkcijy dél pasibaigusiy darbo santykiy su Pardavéju, dél
atostogy, laikinojo nedarbingumo ar kity prieZas¢iy.

10.4.6.Tuo atveju, kai Pardavéjas nori arba privalo pakeisti specialista arba paskirti laikinai
pavaduojant] specialista, Pardavéjas privalo i§ anksto apie tai informuoti Pirkéjg ir kartu pateikti
Pirkéjui dokumentus, patvirtinanéius tokio asmens kvalifikacija, jo atitikt] pirkimo dokumenty
reikalavimams bei Pardavéjo pasitilymui, kontaktinius duomenis: varda, pavardg, el. pasto adresg ir
mobilaus telefono numer;j, taip pat darbdavio pavadinimg ir koda.

10.4.7. Pirkéjas privalo jvertinti gautus dokumentus per 3 darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to, kai
Pirkéjas jsitikina, kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai informuoja Pardavéja,
toks asmuo gali tapti specialistu ir Pardavéjas gali jj jtraukti | specialisty sarasa. Toks Pirkéjo
praneS§imas nemazina Pardavéjo atsakomybés uZ specialistg. Jeigu Pirkéjas per Siame punkte
nustatytg terming neiSsiunia praneSimo Pardavéjui, laikoma, kad Pirkeéjas pritaré specialisto
jtraukimui ] specialisty sgrasa.

10.4.8.Po to, kai Pardavéjas gauna Pirkéjo pritarimg dél specialisto jtraukimo ] specialisty sgra3a,
Pardavéjas privalo atnaujinti specialisty saraSg ir pateikti ji Pirkéjui. Toks specialisty saraso
pakeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu.

10.4.9.Tuo atveju, kai netikétai paaiskeja, kad specialistas negali vykdyti savo pareigy (del ligos,
traumos ar Kity nenumatyty prieZas¢iy), Pardavéjas privalo nedelsdamas paskirti kitg asmenj laikinai
vykdyti tokio specialisto funkcijas ir pranesti apie tai Pirkéjui. Taip pat Pardavéjas privalo,
vadovaudamasis 10.4.6 punktu, nedelsdamas pateikti Pirkéjui naujo specialisto kandidattra, kuri
atitikty jam pirkimo dokumentuose bei Istatymuose nustatytus reikalavimus ir Pardaveéjo pasitilyma,
ir gauti Pirkéjo pritarimg 10.4.7 punkte nustatyta tvarka.

11. Sutarties galiojimas, sustabdymas

11.1. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip 37 ménesius.
11.2. Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:
11.2.1. esant Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutart] netaikymas arba atleidimas nuo
atsakomybés“ numatytoms aplinkybéms — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klitties
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atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami
kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

11.2.2. esant nuo Pirkéjo nepriklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas
turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui dél
tokio sustabdymo kilusiy Pardavéjo i8laidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90
dieny, Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart;.

11.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad bty
galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazZeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojan&io teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél Saliy veikimo ar
neveikimo;

11.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy
gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 ménesiams
— i kitos Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties
vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy
1vykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

11.4. Pardavejui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra
bitinas: del Pardavejo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél nuo Pirkéjo nepriklausanciy aplinkybiy,
del kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar
tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i butinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy
ar neveikimo.

11.5. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties sglygos, susijusios su ginéy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart], taip pat visos kitos §ios
Sutarties sglygos, kurios pagal savo esme¢ lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i$likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

11.6. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali buti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

12.1.1. del nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Pardavéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
jégos aplinkybémis, remtis §ia sglyga Pardavéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito
subtiekéjo nepatirdamas nepagristy islaidy;

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma
del privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gindyti ir Sie veiksmai negaléjo buti i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie §iame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir d€jo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti
Isipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo prane§imo momento.
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|13. Taikoma teisé ir gin¢y sprendimo tvarka j

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi. Sutar&iai, i§ jos
kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy
pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp Saliy. Priestaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta i§spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny, sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties sglygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis bei Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis.

14.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai suformuluotos Sutartyje.
14.3. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska praSymg keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZiancius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus,
ar juy kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per
5 darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekeiiama. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygu keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu.
14.4. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.

|15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

15.1.1. rastidku Saliy susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje “Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés” nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius nuo prane$imo
apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmu, bet kuri Salis gali vienadalidkai, nesikreipiant j
teisma, nutraukti Sutartj rastu praneusi kitai Saliai prie§ 14 kalendoriniy dieny.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiSkéjo, kad Pardavejas turéjo biti paSalintas i§ pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkime nustatyty paSalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biti sudaryta pirkimo Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Pardav¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Pardavéjas Sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. bei Sutarties 18.1 punkto nuostatas;

15.2.5. Paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Pardavéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Pardavéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Pardavéjas, gaves praneSimg i8 Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig 15.2 punkte
numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui raSytinius paaiSkinimus per 3 darbo dienas nuo prane§imo
i§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Pardavéjo kaltés, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] jspéjes apie tai
Pardavéjg ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Pardavéjas jau pradéjo ja
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vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Pardavéjui uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas
Prekes ir Pardavéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Sutartj nutraukus dél Pardavejo kaltés, Pardavéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar
zalos kompensacija.

15.6. Pardavéjas, nesikreipdamas ] teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutart] jeigu:

15.6.1. Pirkéjas ne dé¢l Pardavéjo kaltes veluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny
ir jeigu Pardavéjas apie vélavimg pries tai rastu pranesé Pirkejui;

15.6.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny.

15.7. Nutraukus Sutart] 15.2 punkte nurodytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje numatytu
atveju), Pardavéjas privalo per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumokéti
Sutarties 6.1.5 papunktyje nustatyta bauda.

15.8. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél kitos Salies kaltés, prie$ 14 kalendoriniy dieny
radtu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 kalendoriniy dieny termina
prane§ime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodyta termina
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

16. Konfidenciali informacija

16.1.Salys Isipareigoja laikytis konfidencialumo ir be raSytinio kitos Salies radytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacija naudoti jy
darbo tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

16.2.Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

16.2.1 konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
biitina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidZia konfidencialia informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

16.2.2 konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal [statymy reikalavimus.

16.3.Prie§ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj apie biitinybe
arba gauta reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg (tiek, kiek tai nedraudZiama pagal
[statymus) ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.
16.4.Salis atsako:

16.4.1.uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima, arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
16.4.2.u7 tai, kad nesiémé visy protingy veiksmu, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

16.5. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutaréiai.

17. Asmens duomeny apsauga

17.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES)
2016/679 ir taikomy Istatymy reikalavimy ir uZtikrinti, kad duomeny subjektai bity tinkamai
informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

17.2.Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir kito
personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys
isipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti tik kiek, reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja
apie asmens duomeny tvarkymg tinkamai informuoti savo atstovus, specialistus ir kitg personalg,
kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

17.3.Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo bei jy
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asmens duomeny pasikeitimus, jei Sie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

18. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais triikumais

18.1. Sutarties esminiu paZeidimu bus laikoma:

18.1.1. Pardavéjas nepristato Prekiy per Sutartyje nurodytg terming ir papildomai nustatytg laika;
18.1.2. Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja subtiekéjas, kuris buvo pasitelktas paZeidziant
Sutartyje nustatytg tvarkg daugiau nei du kartus ir jam uz kiekvieng pazeidima buvo pritaikyta bauda.
18.1.3. Pardavéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

18.1.4. Pardavéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t.y. nevykdo Sutarties uZz Sutartyje nustatytg
kaing);

18.1.5. Pirkéjas praleidzia Sutartyje nurodytg mokéjimo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny.
8.2 Bus laikoma, kad Pardavéjas vykde Sutart] su dideliais tritkumais, jeigu:

18.2.1.Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes, t.y. pristato jas tik per papildomai suteiktg termina;
18.2.2.Pardavéjas pateikia netinkamos kokybés Prekes, neatitinkancias Techninéje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy ir nepaSalina, neiStaiso Prekiy trikumy arba nepakeicia Sutartyje nustatyty
reikalavimy neatitinkanciy Prekiy atitinkanciomis Sutartyje nustatytus reikalavimus savo saskaita per
Sutartyje nurodytg terming;

18.2.3 jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Sutartyje nenurodyty kaip nejtrauktiny i kaing, iSlaidy;
18.2.4.jei Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty
treCiyjy asmeny teises ir del to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai prie§ Pirkéja, o Pardavéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy;

18.2.5. jei Pardavéjas pazeidzia garantinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais.

18.3.Bus laikoma, kad Pardavéjas vykdé Sutart] su nuolatiniais trikumais, jeigu:

18.3.1.Pardavejas paZeidzia garantinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais daugiau nei
vieng kartg.

|19. Sutarties nejvykdymas ar netinkamas vykdymas |
19.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau
— CVP IS) skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamai jg jvykdZiusj Pardaveja: kai:
19.1.1. Sutartis nutraukta dél esminio pirkimo Sutarties pazeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas,
kad Pardavéjas pirkimo Sutartyje nustatyta esming¢ pirkimo Sutarties sglyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatytg sankcija;

19.1.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus del to, kad Pardavéjas Sutartyje nustatyta esming pirkimo Sutarties sglyga vykdeé su dideliais
arba nuolatiniais trakumais.

19.2. Pirkejas CVP IS paskelbgs Siame Sutarties skyriuje nurodyta informacijg, nedelsdamas, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Pardavéja.

20. Baigiamosios nuostatos T

20.1. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba, dviem
vienoda juridine galig turindiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

20.2. Sutartj Salys sudaré savanoriskai, laisva valia.

20.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiai
tre¢iajai Saliai be i8ankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

20.4. Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme
ja kaip atitinkancig jy tikslus.

20.5. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
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21. Sutarties priedai

21.1. Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

21.1.1. 1 priedas ,,Prekiy sarasas ir jkainiai‘;

21.1.2. 2 priedas Techniné specifikacija “.

21.1.3. 3 priedas ,,Subtiekéjy sarasas* (pildoma, kai bus pasitelkiami subtiekéjai);
21.1.4. 4 priedas ,,Specialisty sgrasas“ (pildoma, kai bus pasitelkiami specialistai).

|22. Saliy para%ai

Pirkeéjas
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PREKIU SARASAS IR JKAINIAI

l())ll::il:l?tl(? Mato Maksimalias Mato vieneto Kaina EUR
dalies Pirkimo objektas SRa e 36 mén. jkainis EUR be be PVM
Nr. kiekiai PVM (4x5)
1 2 3 4 5 6
14. Kateteris su tuséiaviduriu vnt. 100 57,26 5726,00
stiletu
Pasiiilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reikSmiy suma) 5726,00
5 % PVM 286,30
Pasiiillymo kaina EUR su PVM 6012,30
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

sutarties Nr. (3.34)-DP-82/2023

Pirkimo Pirkimo objektas Techniniai parametrai Pasiulyti techniniai parametrai
objekto
dalies Nr.
14. Kateteris su 1.Kateterio dydziai - 12FR, 1. Kateterio dydziai - 12FR, 14
tuiéiaviduriu stiletu 14FR, ilgiai - 25cm, 40cm. FR, ilgiai - 25cm, 40cm.
2. Kateterio gale integruotas 2 Kateterio gale integruotas
Prekiy kodai: balionas ne maziau 2ml dydZio. | palionas 2ml dydzio ir 3 ml
NE-291205; NE- 3. Drenavimo skylutés uz atitinkamai.
291225; NE-291405; baliomo. L 3.Drenavimo skylutés uZ baliono.
NE291425 e K.a tgterlo galas e o, 4 Kateterio galas atviro tipo,
0 3 sustiprintas. _
Gamintojas 5. Kateteris pagamintas i§ sustlprlntfis. ) o
UROTECH GmbH, silikons. 5.Iv(ateterls pagamintas i§ silikono.
Vokietija 6. Zymekliai per visa kateterio 6.Zymekliai per visa kateterio ilgj.
ilgj. 7.Tusciaviduris stiletas, kurio
7. Tu&iaviduris stiletas, kurio vidinis diametras tinkamas 0,035
vidinis diametras tinkamas dydzio vielai-pravedéjai.
0,035 dydzio vielai-pravedéjai. | 8.Kateteris ir stiletas vienoje
8. Kateteris ir stiletas vienoje sterilioje popieriaus plastiko
sterilioje popieriaus plastiko pakuotéje.
pakuotéje.
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